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PL 1  PL 

ZAŁĄCZNIK  

„Układ o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich 

państwami członkowskimi, z jednej strony, a Ukrainą, z drugiej strony 

Data rozpoczęcia stosowania  29.10.2025  

Inne mechanizmy  

Postanowienia zawarte w układzie Załącznik I – E 

Artykuł 2 – Normy produkcji 

 

 »1. Ukraina dostosowuje swoje przepisy do aktów prawnych Unii 

wymienionych w dodatku C do niniejszego załącznika do dnia 

31 grudnia 2028 r.« 

 

»5. Jeżeli, niezależnie od ust. 4, Komisja nie może stwierdzić, że Ukraina 

wypełniła swój obowiązek wynikający z ust. 1, Unia może zawiesić całość lub 

część preferencji przyznanych na podstawie art. 1 w odniesieniu do odnośnych 

produktów. Unia niezwłocznie przekazuje Ukrainie powiadomienie o zamiarze 

zawieszenia preferencji. Zawieszenie nie może mieć zastosowania wcześniej 

niż 30 dni po dacie przekazania powiadomienia Ukrainie. 

 

6. Na wniosek Ukrainy, po dostarczeniu nowych informacji Komisja dokonuje 

przeglądu wypełnienia przez Ukrainę obowiązku wynikającego z ust. 1 

w odniesieniu do odpowiedniego aktu prawnego Unii. Przegląd trwa nie dłużej 

niż cztery tygodnie i może obejmować konsultacje między Stronami. Jeżeli 

Komisja stwierdzi, że Ukraina wypełniła swój obowiązek wynikający z ust. 1, 

Unia przywraca – w terminie dwóch miesięcy – tę część preferencji 

przewidzianych w art. 1, która była zawieszona.« 

  

Artykuł 3 - Środki ochronne  

 

»1. Jeżeli poważne trudności gospodarcze, społeczne lub środowiskowe 

o charakterze sektorowym lub regionalnym, które mogą się utrzymywać przez 

dłuższy czas, wystąpiły lub mogą wystąpić na terytorium jednej ze Stron, 

w tym w przypadku Unii w jednym lub kilku państwach członkowskich, 

w wyniku przywozu produktu objętego dodatkową obniżką lub zniesieniem 

należności celnych na podstawie art. 1, zainteresowana Strona może 

wprowadzić odpowiednie środki ochronne w odniesieniu do preferencji 

przyznanych na podstawie art. 1.  

 

2. Zainteresowana Strona niezwłocznie powiadamia drugą Stronę o swoim 

zamiarze wprowadzenia środków ochronnych i przekazuje wszystkie 

odpowiednie informacje. Strony natychmiast rozpoczynają konsultacje w celu 

wypracowania rozwiązania zadowalającego obie Strony.  

 

3. Zainteresowana Strona nie może wprowadzić środków ochronnych przed 

upływem miesiąca od dnia powiadomienia, o którym mowa w ust. 2, chyba że 

procedura konsultacji zgodnie z ust. 2 została zakończona przed upływem 

wskazanego terminu. W przypadku gdy wyjątkowe okoliczności wymagające 

natychmiastowego działania wykluczają wcześniejsze zbadanie sprawy, 

zainteresowana Strona może natychmiast wprowadzić środki ochronne ściśle 

niezbędne do zaradzenia sytuacji.« 
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